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.e,E,,«c« C.N.123.1989.TREATIES-2 (Notification depositaire)

ACCORD RELATIF AUX TRANSPORTS INTERNATIONAUX
DE DENREES PERISSABLES

ET AUX ENGINS SPECIAUX A UTILISER POUR CES TRANSPORTS (ATP)
CONCLU A GENEVE LE ler SEPTEMBRE 1970

PROPOSITION D'AMENDEMENTS DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE
ETD'IRLANDE DU NORD CONCERNANT L1ANNEXE 2 DE L'ACCORD

Le Secretaire general de 1'Organisation des Nations Unies,
agissant en sa qualite de depositaire, communique :

Par une communication regue par le Secretaire general le
20 avril 1989, le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord a demande au Secretaire general de bien vouloir,
conformement a la procedure definie aux paragraphes 1 a 7 de
1'article 18 de 1'Accord susmentionne, porter a la connaissance des
Etats interesses une proposition d'amendements a 1'annexe 2 de
1'Accord.

On trouvera ci-joint le texte, en langues anglaise, francaise
et russe, de ces projets d'amendement.

II y a lieu de se referer a cet egard aux dispositions du
paragraphe 2 de 1'article 18 de 1'Accord, gui prevoient que dans un
delai de six mois a compter de la date de la communication du
projet d'amendements par le Secretaire general toute Partie
contractante peut faire connaitre a celui-ci a) soit qu'elle a une
objection aux amendements proposes, b) soit que, bien qu'elle ait
1'intention d'accepter le projet, les conditions necessaires a
cette acceptation ne se trouvent pas encore remplies dans son pays.

Si en application du paragraphe 5 de 1'article 18 les
amendements proposes sont reputes acceptes, ils entreront en
vigueur, conformement au paragraphe 6 dudit article 18, six mois
apres la date de 1'acceptation.

Le 27 juin 1989

K
A 1'attention des services des traites des ministeres des affaires

etrangeres et des organisations internationales interessees
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AGREEMENT ON THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF PERISHABLE FOODSTUFFS
AND ON THE SPECIAL EQUIPMENT TO BE USED FOR SUCH CARRIAGE (ATP)

CONCLUDED AT GENEVA ON 1 SEPTEMBER 1970

AtteHdaeat* ?r»p«g«d Ey- tKfrPttlteft Klngioa of (hregt Brittrfn
and Northern Ireland to annex 2 of the Agreement

Replace annex 2 of the Agreement by the folloving text

•annex 2

SELECTION OF EQUIPMENT AND TEMPERATURE CONDITION TO BE OBSERVED FOR THE
CARRIAGE OF QUICK (DEEP)-FROZEN AND FROZEN FOODSTUFFS

1. For the carriage of the following quick (deep)-frozen and frozen
foodstuffs, the transport equipment has to be selected and used in such a way
that during carriage the highest temperature of the foodstuffs at any point of
the load does not exceed the indicated temperature.

2. Accordingly, the foodstuffs at any point in the load must be at or below
the indicated value on loading during carriage and on unloading.

3. Where it is necessary to open the equipment, e.g. to carry out
inspections, it is essential to ensure that the foodstuffs are not exposed to
procedures or conditions contrary to the objectives of this annex and those of
the International Convention on the Harmonization of Frontier Controls of
Goods.

4. During certain operations, such as defrosting the evaporator of
mechanically refrigerated equipment, a brief rise of the temperature of the
surface of the foodstuffs of not more than 3*C in a part of the load,
e.g. near the evaporator, above the appropriate temperature may be permitted.

Ice cream -20*C

Frozen or quick (deep)-frozen fish, fish
products, molluscs and crustaceans and all other
quick (deep)-frozen foodstuffs -18 *C

All frozen foodstuffs (except butter) -12*C

Butter _10 *c
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Deep-frozen and frozen foodstuffs mentioned below to be immediately
further processed at destination: I/

Butter

Concentrated fruit juice

Note

V The deep-frozen and frozen foodstuffs listed, when intended for
immediate further processing at destination, may be permitted to gradually
rise in temperature during carriage so as to arrive at destination at
tenperatures no higher than those specified by the sender and indicated in the
transport contract. This temperature should not be higher than the maximum
temperature authorized for the same foodstuff when refrigerated as mentioned
in annex 3. The transport document shall state the name of the foodstuff,
whether it is deep-frozen or frozen and that it is to be innediately further
processed at destination. This carriage should be undertaken with
ATP-approved equipment without use of the thermal appliance to increase the
temperature of the foodstuffs."
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ACCORD RELATIP AUX TRANSPORTS INTERNATIONAL DE DENREES
PERIS8ABLES ET AUX ENGINS SPECIAUX A OTILISER POUR CES TRANSPORTS (ATP)

CONCLU A GENEVE LE ler SEPTEMBRE 1970

Preposition d'amendeaents du Royaume-Uni de Grande-Bretagne

Renplacer 1* annexe 2 de 1* Accord par le texte s_uiyant_

"Annexe 2 • .

CHOIX OB L1 EQUIPEMEWT ET DBS CONDITIOMS DB TEMPERATURE
POUR LE TRANSPORT OSS DECREES SURGELEES ST CONGELEE3

1. Pour le transport dea denre*ea surge lies et aongel€ea auivantee, 1'engin
da transport doit 4tre choisl et utiliii 6& toll* naniira qua pendant le
transport la temperature la plu« il«v£« de« d«nr<*a en tout point de la
cargaicon ne d^pasae pas la t«mp4rature indiqu£e.

2. La temperature dea d«nr4«a doit dona ee «itu«r en tout point de la
cargaieon 4 la valeur indiqu4e ou au-de«4OU8 de celle-ci pendant le • •
charvement, le transport et le djchargenant.

3. S'il cat n€ceasaire d'ouvrir lea portes de l'enginf par example pour
effectuar des inspectiona, il eat primordial de a'aasurer qua le* denrees ne
sent pas expoa&ea 1 dea procedurea ou dee conditions eontraire* aux objectify
de cette annexe ni i. cellea de la Convention Internationale BUT
1 'harmoniaation des contrSlea dea narchandisev aux frontiere0.

4. Pendant certaines operations telles que le d^givrage de l'<vaporateur
d'un «ngin frigorifique, une breve elevation de la tempiratuxe «n evucface du
produit peut etre tolere'e dana une parti* de la cargaiaon, par exetqple. pr4» de
1'Evaporateur, a condition qu'elle ne dCpaaae paa de 3 *C la tempfirature
indl^ufie ci-deaaoua.

Crdnea glacfics - 20 8c

Poissona, produits prepares i baae de poiaaon, molluaquea
et crustacSs conge15a ou surgelia et toutea autrea
denriea 8urgel€es - 18 *C

Toutes denr^ea congeISes (a 1'exception du beurre) ..,.,... - 12 *C

Baurre • • - 10 *C

.../2
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Denro'a* •urgelfaa at denrfea aon^alfiei mentionne'e*
ci-de»*ou« dcBtinie* * *"» traitement ultSrieur
Imm6dl*t i destination J/ «

Beurra

Jus d« fruits concentric

I/ Pour Ie0 denr£es surge14as et congell»» m«ntionn4ec qui aont
daetiiTea* i un traitement ult^rieur iirmWiat 1 destination, 1'on pourrait
adraattra vuie {l^vation lent a de l«ur tcmp^ratur* au oour* <Ju transport afin
qu'olios ATrivent a destination i une tempe'ratura qui ne soit pas sup£rieur« &
cella damandoa par 1'expSditaur et indiqu^e par la contrat A« trannport.
Cette temperature na davra pan depaaser la tenp&'rature maximal* autorifle* pour
la mama denrae i 1'itat rgfrig^rg, raantionnfie i l'ann«x« 3. La documnt da
transport doit mentionnar le nom das danr^as, ai tiles aont «urgol£a9 OU
congel^as at le fait qu'ellee aont dastinoes i un traitemant ult^rieur
imnediat a destination. Le transport doit $tre effectu< avec un materiel
agr££ ATP, ««ns utilisar da dispoftitif thermiqua pour augmenter la tampfirature
dea denree»,"
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COrJlAlHEHME 0 MOTyHAPOEHNX ftEPEBOSKA* CKOPOnOPTflUlMXCfl
niffilEBblX nPWKTOB M 0 CnEUMAJlbHilX TPAHCnOPTHilX
CPEflCTBAX jyifl 3TMX ITEPEB030K (CIIC), 3AKJUOUEHHOE B

3KEEEBE I CEHTEBPfl I9?0 rOJlA

"npimoatemi* j

BMBOP TPAHCnOPma CPEflCTB H TEMIIEPMyPHME yOlOBHfl, KOTOPME
AOOXHU coB-roaxTbCH npM PEPEBOSKE BUCT?o(rjiXBOKO)3AMOPOXEHHbix

H 3AMOPOXEHHMX IDUIEBUX nPOflJTTOB

1. TpancnopTHne cp«<acr»a AJ)« nepe*O3KM oncAyroucx 6ucTpo(rAy6oKo)9*Mopox*MiaDc
H 3»nopo«eHKiJx nwneBMJt rrpo«yxTOB nojvaHX Bw6Hpax»c« n HcnoflV3o»ar>c« TAKBM
o6p»3OM, <iTO6u CBM«« Bueoxax TeMnepaTypa » /uo6ofi TO^K« rpyaa BO BpeMn
n«pesO3Kn HO npeaumajia yxaaaHHOH Be^iu^moj.

2.. B »TOM CBH3H TaMneparype nnoieBux npo^yKTOB » JDO&OH To-qne rpysa a zoae
tiorpya.KH nep*BO3KM H/HJIH paarpysxH H« AOJCCHB npeamnBT* yxaaaHHOH Bejiinttuoi.

3. B TOM CJiyvae, eejui TpeCyevCft OTKPKTI rpaHcnopTHoe cpeaciBO, HairpKKep, an*
ocyvecTBJieHH* npoBepxn, H8o6xozmno oGccnevnT*, ttrofiv mraeBua npoAyKTv K*
noABvprajino BOAeAcTtot* ^axropoa, o6ycjio&neKxizx npoueAypaMH nn» ycjipfimmn,
TTpoTBBOpevaoMMH neJiKu ABiraoro npiuioatemm M Max^rHapoziHOM KOKBAHURK 0
cor^iacoB»KHn ycJiOBHu npoBeaeRH« KOHTPOAK rpy30» He rpammax.

4. B xofle neicOTOpux onepaimfi, FSK paaMopaxnB&XMe HcnrpHxe/in Tpa«cnopTHOro
cpftACT*« - pe^pmcepaTopa, xtonycxaftTCti HenpOflOJDKHTeji»HOe yBajuroetine TCKuepaTypH
H« nosepxHoCTM imaeBux rrponyKTO*, H» npeBumsK00« COOTB*TCTByjom6H BeAmaiai
6oji«e IBM »a 3°C B K»xofi-JiR6o H«CTH rpy9«, H&irpiiM*p Bftjinsii HcnapHTenx.

Mopoxeno» -20°C
3aMopojceHKM* iuai 6ucTpo(r^iy6oKo)3BiwopoiteHMm pu6a, p»6icu« npo^yxm,

MOonoexH, p»KOo6pa3M4« K BC« npoin* 6iJCTpo(rjiy6oKO)3aMOpox*mBJ9
imD«B*<* vpoayKTH -18°C

Bee aaMopoxeiucue imn»Bue npoAyxTM (30 ucmooieHiiaM nacaa) -12°C
M»CJIO -10°C

ynoMKHyrwe HMXB r/iy6oK03aMopomeHMw* B aaMOpoxeiDnie nimvaiie TtponyittM,
nOAJiewMvi* n«M0An*HROH Aaji&McmD6H nepapa6OTK« B nyxxTe Ha3Ha^«Rnx -^/i

MaCJiO
KoHueHTpHpoaaimuR 4>pyxTOB»ui cox

I/ noCTonaKMoe noBumeiui* TeMneparypw B xoae n«p«BO3Kii nepe^CBcneMiatx
rjiy60x09QMopowcHHUx R aawopoxeKKMT mnBeBux npoaynTOB, npe0taaHaqeinfuz Aaa
KeMeAJieHHOB aajjiH*Hin*K nepepa6oTKn B nyiucTe Ma3na^eKRx/ Aonycxaercx/ ecjttj
noc^ie npn6w*M(i B ny*txT ua3Ha^e>tn« HZ T«nn»p»Typa ae npenuoi&ftT Be/nrotooi/
onepeae^ieKHoA OTHPOBHTCJICM » yxad&KHofi B aoroaope nepvaosxH. 3ra TCMnaparypa
Me aojaKHs npeBuaar» xaxc»<aji»KOH Bejnrqjuaj, aonycrmoH OAX TOPO xc moaeBoro
npoAyxra irpm 3aMopeuTOB&K»tM n yxaaaMwoH B npjwomeHZH 3. B TpaHcnopTHOM
AOxyxeHTe AOJDKHO yxa3usaTkcx na3BW«i« mmeBOro apojyxTa, a Taioe* TOT ̂ axr/ «TO
OH nAnnerca rTiySoxoaaNOpomeioaiM KJIK 3aicopoxeiotMM M «TO on npeait&SKa^BH AAM
KeMeAtattHOH flajiiMeiioeH nepfrpa6oTxn B nyxxTe na)H««t«MHii. Taxaii nep«*O3K6
AO^sma ocynecTSJixTiCii TPRMCTIOPTHWKM cpeacTBaMH, Aonyn0Kxwoi va OCHOBRHKB CflC,
6«a Mcno^ih9eBaiP«> *«p»umecxoro o6opyflOBaHH« AAK noBMmcKHH TeKneparypii ramaBttx
npOAyxTOB".
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